
Avertissement de sécurité

Typologie : Cahier de texte

## Avertissement de Sécurité – Cahier de Texte / Safety Warning – Exercise Book

**Important : Veuillez lire attentivement avant utilisation. / Important: Please read carefully before use.**

**Français :**

**Avertissement de Sécurité – Cahier de Texte**

Bien que les cahiers de texte soient généralement considérés comme sûrs, veuillez prendre les précautions
suivantes :

* **Ne pas ingérer :** Le papier et les agrafes/reliures ne sont pas destinés à être consommés. *
**Surveillance des jeunes enfants :** Assurez-vous que les jeunes enfants ne déchirent pas les pages et
n'ingèrent pas de petits morceaux. * **Éloigner du feu :** Le papier est inflammable. Tenir éloigné des
flammes nues et des sources de chaleur intense. * **Attention aux agrafes/reliures :** Les agrafes ou les
spirales métalliques peuvent être coupantes. Manipulez avec précaution. * **Éviter l'humidité excessive :**
L'humidité peut endommager le papier et rendre l'encre illisible.

**English:**

**Safety Warning – Exercise Book**

While exercise books are generally considered safe, please take the following precautions:

* **Do not ingest:** Paper and staples/bindings are not intended for consumption. * **Supervise young
children:** Ensure that young children do not tear pages and ingest small pieces. * **Keep away from fire:**
Paper is flammable. Keep away from open flames and intense heat sources. * **Caution with
staples/bindings:** Staples or metal spirals can be sharp. Handle with care. * **Avoid excessive moisture:**
Humidity can damage the paper and make the ink illegible.

**Español:**

**Advertencia de Seguridad – Cuaderno de Textos**

Aunque los cuadernos de textos generalmente se consideran seguros, por favor, tome las siguientes
precauciones:

* **No ingerir:** El papel y las grapas/encuadernaciones no están destinados al consumo. * **Supervisión de
niños pequeños:** Asegúrese de que los niños pequeños no rompan las páginas e ingieran pequeños
trozos. * **Mantener alejado del fuego:** El papel es inflamable. Mantener alejado de llamas abiertas y
fuentes de calor intenso. * **Precaución con las grapas/encuadernaciones:** Las grapas o espirales
metálicas pueden ser cortantes. Manipule con cuidado. * **Evitar la humedad excesiva:** La humedad
puede dañar el papel y hacer que la tinta sea ilegible.

**Português:**

**Aviso de Segurança – Caderno de Textos**

Embora os cadernos de textos sejam geralmente considerados seguros, por favor, tome as seguintes
precauções:

* **Não ingerir:** O papel e os grampos/encadernações não se destinam ao consumo. * **Supervisão de
crianças pequenas:** Certifique-se de que as crianças pequenas não rasguem as páginas e ingiram
pequenos pedaços. * **Manter afastado do fogo:** O papel é inflamável. Mantenha afastado de chamas
abertas e fontes de calor intenso. * **Cuidado com os grampos/encadernações:** Os grampos ou espirais
metálicos podem ser cortantes. Manuseie com cuidado. * **Evitar humidade excessiva:** A humidade pode



danificar o papel e tornar a tinta ilegível.

**Deutsch:**

**Sicherheitshinweis – Schulheft**

Obwohl Schulhefte im Allgemeinen als sicher gelten, beachten Sie bitte die folgenden Vorsichtsmaßnahmen:

* **Nicht einnehmen:** Papier und Heftklammern/Bindungen sind nicht zum Verzehr bestimmt. *
**Beaufsichtigung von Kleinkindern:** Stellen Sie sicher, dass Kleinkinder keine Seiten zerreißen und kleine
Stücke verschlucken. * **Von Feuer fernhalten:** Papier ist brennbar. Von offenen Flammen und intensiven
Wärmequellen fernhalten. * **Vorsicht mit Heftklammern/Bindungen:** Heftklammern oder Metallspiralen
können scharf sein. Vorsichtig handhaben. * **Übermäßige Feuchtigkeit vermeiden:** Feuchtigkeit kann das
Papier beschädigen und die Tinte unleserlich machen.

**Italiano:**

**Avvertenza di Sicurezza – Quaderno**

Sebbene i quaderni siano generalmente considerati sicuri, si prega di prendere le seguenti precauzioni:

* **Non ingerire:** La carta e le graffette/rilegature non sono destinate al consumo. * **Supervisione dei
bambini piccoli:** Assicurarsi che i bambini piccoli non strappino le pagine e ingeriscano piccoli pezzi. *
**Tenere lontano dal fuoco:** La carta è infiammabile. Tenere lontano da fiamme libere e fonti di calore
intenso. * **Attenzione alle graffette/rilegature:** Le graffette o le spirali metalliche possono essere taglienti.
Maneggiare con cura. * **Evitare l'umidità eccessiva:** L'umidità può danneggiare la carta e rendere
l'inchiostro illeggibile.

**Nederlands:**

**Veiligheidswaarschuwing – Schriften**

Hoewel schriften over het algemeen als veilig worden beschouwd, dient u de volgende
voorzorgsmaatregelen te nemen:

* **Niet inslikken:** Papier en nietjes/bindingen zijn niet bedoeld voor consumptie. * **Toezicht op jonge
kinderen:** Zorg ervoor dat jonge kinderen geen pagina's scheuren en kleine stukjes inslikken. *
**Verwijderd houden van vuur:** Papier is ontvlambaar. Verwijderd houden van open vuur en intense
hittebronnen. * **Voorzichtigheid met nietjes/bindingen:** Nietjes of metalen spiralen kunnen scherp zijn.
Voorzichtig hanteren. * **Vermijd overmatige vochtigheid:** Vochtigheid kan het papier beschadigen en de
inkt onleesbaar maken.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.


